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Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2
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Ewangelia wediug Jana

Spotkanie 18.
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Plan na dzisiaj

* Przypomnienie og6lnego uktad treSci w SEKCJI B2 [18,1-21,25]

* Omowienie SEKWENCJI A [18,1-28]
- Oméwienie PODSEKWENCJI A1 [18,1-12]
- Oméwienie PODSEKWENCJI A1 [18,13-28]

* Nasze mate dochodzenie w sprawie ...

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk 3



Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA B2
[18,1-21,25]

Mate przypomnienie

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Struktura Ewangelii wedlug sw. Jana

SEKCJAAL1[1,1-6,71]
Zaproszenie do zycia z Boga.
4 )
WAR.STWA iycia z Bolgaf;. SEKCJA B1 [7’ 1_13’201 Obszar skupiQn}/ na
od wiary do intymnosci i Brak poznania Imienia Ojca prowadzi do odrzucenia d-z'a"al_nosc'
misji w Swiecie Syna i Jego misji. publicznej Jezusa.
- /
WARSTWA odrzucenia oraz - ~
SEKCJA A2 [13,21-17,26] mitosci i poswiecenia sie _
Jezus wprowadza uczniéw w istote zycia z Boga. Syna Ob-szar Sk}'P'O"Y na
(determinacja ujawnienia dZIa%aInOSCI-{ezusa
Imienia Ojca i Syna) dla uczniow.
- %

SEKCJA B2 [18,1-21,25]

Doswiadczenie Imienia Boga uwalnia i oZywia uczniow,
stwarza rdzen i kotwice wiezi z Nim.
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Za nami ¢wiczenia z tekstem

e Scena pojmania Jezusa

e Scena zaparcia sie Piotra

(69) A Piotr siedziat zewnatrz, na
podwoérzu. | przystapita do niego jedna
stuzebna, méowiac: | ty bylesz
Jezusem, Galilejczykiem.

(70) On zas zapart sie wobec
wszystkich i rzekt: Nie wiem, co
mowisz.

(71) A gdy wyszed! ku bramie, ujrzata
go inna i mowita do tych, co tam byli:
Ten byt z Jezusem Nazarejczykiem.
72) I zZnowu zapan‘ sig. pod przysiega:

(66) A gdy Piotr byt na dziedziricu, na
dole, przyszla jedna ze stuzebnych
arcykaplana,

(67) i ujrzawszy, ze Piotr sie grzeje,
spojrzata na niego i rzekta: | ty byles z
tym Nazarejczykiem, Jezusem.

(68) Ale on sie zapart i rzekt: Ani nie
wiem, ani nie rozumiem, co mowisz. |
wyszedt na zewnatrz do przysionka, a
kur zapiat.

(69) A sluzebna ujrzawszy go znowu

(54) Pojmawszy go tedy, zawiedli go i
wprowadzili do patacu arcykaptana.
Piotr zas szedt za nim z daleka. (55) A
gdy rozpalili ognisko na srodku
podworza i usiedli wokoto, usiadt i
Piotr wsrad nich. (56) Gdy zas pewna
sfuzaca zobaczyta go siedzacego w
blasku ognia, przyjrzawszy mu sie,
rzekia: | ten bytz nim. (57) On zas
zapari sie, méwigc: Niewiasto, nie
znam go (58)A medlugo potem ktes

(17) [Mowi wiec Piotrowi] stuzaca
odZwierna: Czy ity z uczniow [jestes
cziowieka] tego? [Méwi on]: Nie
Jjestem. (18) [Stala zas] czeladZ i
stuzba (przy) roznieconym ognisku [,
bo byto zimno,] i grzali sie; [bytzas i
Piotr z nimi stojacy i grzejacy sie].
(i)

(25) A Szymon Piotr stat i grzat sie.
Rzekli wiec [mu]: Czy i ty z uczniow
Jego [Jes*l%]? [Wyparcsue oni

2
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+ Scena Smierci Jezusa na krzyzu

(35) A gdy go przybili do krzyza, rozdzielili szaty jego. (24) Potem go ukrzyzowalii  (33)A gdy przyszli na (16) Wtedy to wydat go im [, aby zostat ukrzyzowany]. Wzieli wiec nie
rzucajac o nie losy, (36) po czym usiedli i pilnowaligo tam.  podzielili szaty jego, miejsce, zwane Trupig Jezusa i odprowadzili. (17) A [dZwigajac swdj krzyz wyszedl] na il
(37) l umiescili nad jego glowg napis z podaniem jego winy:  rzucajac o nie losy. co kto  Czaszka. ukrzyzowali go miejsce, zwane [Miejscem Czaszki]. [ktore] po hebrajsku zwie si¢
Ten jest Jezus, krdl zydowski. (38) Wraz z nim ukrzyzowali miat wziaé. (25) A byta tam, takze i zloczyricéw, Golgota, (18) gdzie go ukrzyzowali, a z nim innych dwéch, z [tej
wowczas dwdch zloczyricow, jednego po prawicy. a drugiego godzina trzecia, kiedy go Jednego po prawicy, a strony] i Z [te]] strony. posrodku [zas] Jezusa. (19) Sporzadzil tez
po lewicy. (39) A ci, ktorzy przechodzili mimo, bluZnili mu, ukrzyzowali. (26) Byt tez drugiego po lewicy. (34)A  napis [Pitat] i umiescit nad krzyzem; bylo [zas] napisane: Jezus
kiwali glowami swymi, (40) i mowili: Ty, ktéry rozwalasz wypisany napis z podaniem Jezus rzekk: Ojcze, odpusé Nazarenriski, krél zydowski. (20) Ten [wiec napis wielu] Zyd6w
dwiatunia i w tr7v dniia adhudowiiisey ratui cishia eamadn iada winv- Kral sudoweli () jm, bo nie wiedza, co [przeczytalo], [gdyz] blisko [bylo miejsce] miasta, gdzie ukrzyzowany
tk24 czynig. A przy dzieleniusie [zostal Jezus]; a bylo napisane po hebrajsku, po tacinie[,] po grecku.
jego szatami rzucali losy.  (23) Zolnierze [zas, gdy] ukrzyzowali Jezusa, wzieli szaty jego i
(35) A lud stali przygladat  [uczynili] cztery czesci, kazdemu Zotnierzowi czesé, i (zwierzchnia)
sie. Przetozeni zas suknie. [Byt zas (ten) chiton bezszewny] od g6ry [tkany caly]. (24)
nasmiewali sie, mowigc: Tedy rzekli jedni do drugich: Nie krajmy [go], rzuémy losy o [niego],
oi, Innych ratowal, niechze [czyj] ma by¢; aby Pismo [wypetnito sie], ktére méwi: Rozdzielili szaty
ratuje samego siebie, jezeli moje [sobie), a o suknie moja [rzucili los]. [Dlatego] zotnierze [to
jest Chrystusem Bozym, uczynili]. (25) Staly [zas] pod krzyzem Jezusa matka jego i siostra
? tym wybranym. (...) (38) Byl matki jego, Maria, [ta] Kleofasa. i Maria Magdalena. (26) Jezus [wiec
tezi napis nad nim: Ten ujrzawszy] matke i ucznia [stojacego obok], ktérego mitowat, [méwi

e Scena odkrycia zmartwychwstania Jezusa

Mt 28 Mk 16

(1) A po sabacie, o Swicie (1) A gdy minal sabat, Maria Magdalena (1) A pierwszego dnia tygodnia,
pierwszego dnia tygodnia, i Maria Jakubowa, i Salome nakupity wezesnym rankiem, przyszty do ciemno, przyszta Maria Magdalena do grobu i ujrzata kamieri
przyszia Maria Magdalena i druga  wonnosci, aby pojsc i namascic go.(2) | grobu, niosac wonnosci, ktore odwalony od grobu. (2) Pobiegla wiec i przyszta do Szymona Piotra i
Maria, aby obejrze¢ gréb. (2) | oto  bardzo rano, skoro wzeszio slorice, przygotowaly. (2) | zastaly kamieri do drugiego ucznia, ktérege mitowat Jezus, i rzekla do nich: Wzieli
powstato wielkie trzesienieziemi,  pierwszego dnia tygodnia, przyszty do odwalony od grobowca. (3) A Pana z grobu i nie wiemy. gdzie go potozyli. (3) Wyszedt tedy Piotr i dw
albowiem aniol Panski zstapit z grobu. (3) | mowity do siebie: Kt6z nam wszediszy do srodka, nie znalazly drugi uczen, i szli do grobu. (4) A biegli obaj razem; ale 6w drugi
nieba i przystapiwszy odwalit odwali kamieri od drzwi grobu? (4) Ale ciata Pana Jezusa. (4) Gdy byly z uczen wyprzedzil Piotra | pierwszy przyszedi do grobu, (5) a

kamieri i usiadt na nim. (3) A gdy spojrzaly. zauwazyly, ze kamieni byt tego powodu zaklopotane, stato nachyliwszy sie. ujrzat lezgce przescieradia; jednak nie wszedt. (6)

(1) A pierwszego dnia tygodnia, wczesnym rankiem, gdy jeszcze bylo
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oblicze jego bylo jak blyskawica, a
Jego szata biata jak $nieg. (4) A
straznicy zadrzeli przed nim ze
strachu i stali sie jak niezywi. (5)
Wtedy aniot odezwat sie i rzekt do
niewiast: Wy sie nie bojcie; wiem
bowiem, Ze szukacie Jezusa
ukrzyZzowanego. (6) Nie ma go tu,
bo wstal z martwych, jak
powiedzial: chodZcie. zobaczcie
miejsce, gdzie lezal. (7) A idac
Spiesznie powiedzcie uczniom
jego. ze zmartwychwstat. i oto
poprzedza was do Galilei, tam go
ujrzycie; oto powiedziatlem wam.
(8) | odeszly predko od grobu z
bojaznig | wielka radoscia, |
pobiegly oznajmi¢ to uczniom
jego. (9) A oto Jezus zastapitim
droge i rzekt: BadZcie
pozdrowione! One zas podeszly,
objely go za nogi i ztozyly mu
pokfon. (10) Wtedy rzeki do nich
Jezus: Nie béjcie sie! IdZcie i
oznajmijcie braciom moim, aby
poszli do Galilei. a tam mnie
ujrza.

odwalony, byt bowiem bardzo wielki. (5)
A gdy weszly do grobu, ujrzaly
miodzierica siedzgcego po prawej
stronie, odzianego w bialg szate i
zdumialy sie bardzo. (6) On zas rzekt do
nich: Nie trwézcie sig! Jezusa szukacie
Nazareriskiego, ukrzyzowanego: wstal z
martwych, nie ma go tu, oto miejsce.
gdzie go zlozono. (7) Ale idZcie i
powiedzcie uczniom jego i Piotrowi, ze
was poprzedza do Galilei; tam go
ujrzycie, jak wam powiedzial. (8) A
wyszediszy, uciekly od grobu, ogarnat je
bowiem lek | zdumienie, i nic nikomu
nie méwity, bo sie baly. (9) | powstawszy
z martwych wezesnym rankiem, w
pierwszy dzieri tygodnia, ukazat sig
najpierw Marii Magdalenie, z ktérej
wypedzil siedem demonow. (10) Ona
poszta i oznajmita to tym, ktérzy z nim
przebywali. a ktorzy sie smucili i ptakali.
(11) Lecz oni, gdy uslyszeli, ze zyje i ze
sie jej ukazat, nie uwierzyli. (12) A
potem ukazal sie w innej postaci dwom
z nich, gdy szli do wsi. (13) Onitez
wrdcili i opowiedzieli pozostatym. ale i
tym nie uwierzyli.

sig, ze oto dwaj mezowie
przystapili do nich w I$niacych
szatach. (5) A gdy sie zatrwozyly i
schylity twarze ku ziemi, oni rzekli
do nich: Dlaczego szukacie
Zyjacego wsréd umarlych? (6) Nie
ma go tu, ale wstal z martwych.
Wspomnijcie. jak mowit wam,
bedac jeszcze w Galilei, (7) ze Syn
Cztowieczy musi byé wydany w rece
grzesznych ludzi i musi byé
ukrzyzowany, a dnia trzeciego
powstac. (8) | wspomnialy na jego
stowa. (9) | zawréciwszy od
grobowca, doniosly o tym
Jjedenastu i wszystkim pozostatym.
(10) A byly to Maria Magdalena i
Joanna. | Maria. matka Jakuba, i
inne z nimi, ktére opowiedzialy to
apostotom. (11) Lecz stowa te
wydaly im sie niczym basnie. i nie
dawali im wiary. (12) Piotr zas,
wstawszy, pobiegl do grobu i
nachyliwszy sie, ujrzat jedynie
lezgce przescieradla, | odszedt do
siebie, dziwigc sie temu, co sie
stalo.

Przyszedt takze i Szymon Piotr, ktory szedt za nim, i wszedt do
grobowca i ujrzat lezgce przescieradia (7) oraz chuste, ktéra byta na
glowie jego. nie lezaca z przescieradfami. ale zwinigta osobno na
jednym miejscu. (8) A wtedy wszed! i 6w drugi uczen, ktéry pierwszy

rozumieli Pisma, ze musi powstac z martwych. (10) Odeszli wiec
znowu uczniowie do domu. (11) Ale Maria stala zewnatrz grobu i

W bieli siedzgcych, jednego u glowy, a drugiego u nég, gdzie lezalo

(44) A byta juz mniej wiece;
godzina szésta i ciemnosé
przybiegt do grobowea. i ujrzat. | uwierzyt: (9) albowiem jeszcze nie 7yt zalegla catg ziemie az do

godziny dziewigtej, (45) gdy Gabke [wiec]
zacmito sie storice; i
ptakata. A ptaczac nachylita sie do grobu (12) i ujrzata dwoch anictow rozdaria sie zastona

nasigknietg
octem, [na hyzop

swiatyni na dwoje. (46) A  nalozywszy,] podalido

ciato Jezusa. (13) A ci rzekli do niej: Niewiasto! Czemu ptaczesz? m Jezus, zawolawszy wielkim [jego] ust (30) A gdy

Rzecze im: Wzieli Pana mego, a nie wiem, gdzie go polozyli. (14) A )
gdy to powiedziata, obrécita sie za siebie i ujrzala Jezusa stojgcego. a
nie wiedziala, Ze to Jezus. (15) Rzektjej Jezus: Niewiasto! Czemu
ptaczesz? Kogo szukasz? Ona, mniemajac, ze to jest ogrodnik, rzekta
mu: Panie! Jesli ty go wziates, powiedz mi, gdzie go potozyles, a ja go
wezme. (16) Rzekt jej Jezus: Mario! Ona obrociwszy sie, rzekta mu po
hebrajsku: Rabbuni! Co znaczy: Nauczycielu! (17) Rzekt jej Jezus: Nie
dotykaj mnie. bo jeszcze nie wstapitem do Ojca: ale idZ do braci
moich i powiedz im:

Wstepuje do Ojca mego i

Ojca waszego, do Boga

mego | Boga waszego.

(18) | przyszta Maria

Magdalena, oznamujac

uczniom, Ze widziata Pana

i Ze jej to powiedziat.

skonat.

FAMLUL L IVIUT N UL al Ul vy i

glosem, rzekt: Ojcze, w
rece twoje polecamducha rzekk Wykonatosie[.]
mego.| powiedziawszyto, | skioniwszy glowe,

skosztowat octu [Jezus],

oddat ducha.

jest krélem Zydowskim. (...) matce]: Niewiasto, oto syn twoj[.] (27) Potem rzekt do ucznia: Oto
matka twojal.] | od owej godziny wziat uczeri [ja] do siebie. (28)
Potem Jezus. wiedzac. Ze juz wszystko [jest wykonane]. aby sie
wypeinito Pismo, [méwi]: Pragne. (29) Naczynie [stato] petne octul.]



Kilka wnioskow z zestawienia opisu wybranych scen pomiedzy ewangelista
Janem a synoptykami 5

S, P
Kot g™

e W szeregu zbadanych scen Jan wprowadza obecnos¢ uczniow lub wyeksponowuje ich role.

e Jan konsekwentnie obniza dramaturgie przezy¢ bohaterow (Piotra i Jezusa).

U Jana Jezus wyraznie troszczy sie o bezpieczenstwo uczniow lub wyraza swojg wiernoS¢ wzgledem nich (przed

Annaszem i przed Pitatem).
e Jan skrajnie redukuje w opisie obecnos¢ nadnaturalnych wydarzen (wyjatki sg kameralne).
* Na szczegdlng uwage u Jana zastugujg spetnienia sie stow pism lub samego Jezusa (rowniez nowe zapowiedzi).

e W przeciwienstwie do synoptykdow u Jana to umitowany uczen jest pierwszorzednym Swiadkiem zardwno Smierci

Jezusa jak i Jego zmartwychwstania (potwierdza takze wiarygodnoS¢ catego dzieta spisanej ewangelii).

« Swiadectwa umitowanego ucznia wyraznie majg budowac wiare czytelnika (stuchacza jego ewangelii).
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Troche statystyki...

Rozktad czestosci wystapien w kolejnych sekcjach stow i tytutow: Bog, Ojciec (Syna), Syn Cztowieczy, Syn (Ojca), Pan, Krol, Mesjasz/ Chrystus,
Jezus Nazarenski, przyjaciel (sugestia), brat (sugestia)

60
50
40

30

IE|‘|. > . L. I||I I I | S

Ojciec (Syna) Syn Cztowieczy Syn Boiy Syn (Ojca) Krol Mesjasz, Jezus Przyjaciel (?) Brat (?)
Chrystus Nazarenski

2

o

1

o

B SEKCJAA1 mSEKCJAB1 mSEKCIAA2 ©ESEKCIAB2
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Troche statystyki...

Czestosc wystapien w SEKCJI B2 stow i tytutow: Bog, Ojciec (Syna), Syn Cztowieczy, Syn (Ojca), Pan, Krél,
Mesjasz/ Chrystus, Jezus Nazarenski, przyjaciel (sugestia), brat (sugestia)
14
12

10

2
0 l ] I ]

Bog Ojciec Syn Syn Bozy Syn (Ojca) Pan Krol Mesjasz, Jezus Przyjaciel Brat (?)
(Syna) Cztowieczy Chrystus Nazarenski (?)

W SEKCJA B2
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Wybrane cechy charakterystyczne SEKCJI B2

e Spefnienie sie pism i stow Jezusa, to zasadnicze znaki jakie wskazuje Jan
e Gra w kluczowych momentach z waznymi scenami synoptykow

* Najintensywniejsze ukazanie nienawisSci Swiata wzgledem Jezusa i Ojca (poprzez postawy liderow i

ludu)

* Najintensywniejsze ukazanie mitoSci Jezusa, ktory poswieca zycie dla przyjaciot i ku potwierdzeniu

braterstwa z uczniami

* Wyrazistsze symboliczne zabarwienie scen i gestow
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Ew. Jana 18,1-21,25 — Kompozycja SEKCII B2

2025 Wer. 01

Ew. Jana
[18,1-21,25] SEKCIA B2

[18,1-17] PODSEHWENCIA AL

1928] (1) To powiedziawszy, [azus] wis2aci 2 ucznial
wydaigy 22, to minjece,] be [s2nut schadzi 6
prRyChodE] tem [z pechadniam

waimi 23 peeck Cagree,

e 1t oréd, do kefragn wezsdl [an | uczniowie jegal. () [Znal 15 Judsaz,
Z) Judssz tady i [od] vk plands i [od] farzsuszdw [shug,
z mn.q] 14) Jezun [wigc], -\ieqqc wazmth, ca ned B ju'é st wyzat; [aptal ich: Kaga sakaca® (S}
9 i padli ng
] 2L an\ ec!zisﬂe'n lmam 2! g jeatam;, Mn

il uig sdow], ktbre powiedzish: [(Z trch,) ktérych daied mi, nis utrac@em z nich Zadnego]. (13) 8zymon

tr, mch miacz, dob go u:lmAGluﬁs srevkaptans, ; odcial [age ueha prewal. S m s imie [snudze] IAglces. (11) Azakl [wiac] Jezus dc Biotre:
ecz swdj do pochwy; kislichs, kidre ms dal Djcisc [mistonm nie wepicl? i

2upytal Jazusa 8 uemE laz] i o nauky jega. {20) Odpowisdziol mu Jazua: Ja jawnis ; i ez i Guigtym, £ris s
waTuC [niczagn]. (21) Disczeso mnie pRaz? ytay ©Th, KAATZy shucha, o méwilsm Grl; ota an wi
jsgan 3] hug, wymierzA [FoiiCzak] Jezunawi, méwiac: Tak Odpcwiedanz BroykapiEna

Cdrzakl mu jezua: Jade e pawisdzem, UGOWaUNG, o di9, sedl [256] dokeze, czemu mnie

igaz? [24) Odealal [wiec] nnmnnz ZwiazEnags do
art i P . [26) [Mdwi] jsden 28

[18,76-351 FRAGMENT A1

128) Wevuzedl Iwigc] FISE Ing 29wnatra 0o fich § miwil: Jaks GBAE3 WROSCia praacivka temu catwiekowi? |50) Ddpowedzial
bt zicczyics, Ttonis] nis widsliymy g0, {34) Rzakl el im .ut\wz:-s:o Bl i
walnG [zakié Kagakolwiekl: (33) a0y wkrvs Jezuas | dra

r2skE] mus Cetrkey San nis
waig Takan [weazeE Seqalivie £a]. Raskli mu Sz Mam rie
iarcia magt umrzed. (23)

Hrisatwa meje mis et stad. (37 Rmu[we:] m Pd\:--Amc jautad kréism Ddpowisdzal lazue: [T miwiaz, s krilsm Evutsm] Ja [na 2] o
narodziem ina N dwigt, by ; kadddy, [vadry eet] 2 prawdy, sluchs maga [owul. (35} Rzskt [mu] Filet: Cato
seat prawds® A o rzekdsey, [znéw] wyszed do Svddw | [mdwi iml- Ja [Zednej nis znajduig] w nim winy. (36 [est 24 zeyczsj U wes, abym jednego

{wigEnia) Lwolnil wam na Paschel; choscie wigc, abym wam uwalni krila Zydowskingn? [40) Zawolak [wisc] znowu [miwigc]: Mie tagn, ols Barabonzs. A
= 5

Tebesz b T0djE
[18,1-%] FRACMENT B
1428 (1) Wiwozsa Fst m.quumn [ uniczowal]. (2) A oinierze [upitszy] korang 2 ciarmia, wiod [na jegc] ghaws, [i w piaszcz
purpurowy] przyodzi £, {3} [ podchodzdi do niego, ] mEwa 2 wymierzsk mu paliczi.
A2

20 do was, abvicie o
Fpurcwem. | ekt im

&= Zadnaj winy ni g [ naem].
c Jezus [na Zewnginzl w (8) Gaty [wige] wirzs! [SUIE'Q‘\nnInr
[makraybrigli méwigc]: Ukradu;, ukrmduj! Reskl do ich Fila 8, i@ bawism [ Znajdug w
Zyizic My zekon [memy], @ wadlug zakonu winian umrzed, bo Eynem Bodm [sig c2mil.
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SEKCJA B2

SEKCJAA1[1,1-6,71]

Zaproszenie do Zyciaz Boga.

Boza milosé w Chrystusie zaprasza do wolnosci Zycia z Boga i stawia
wyzwanie czlowiekowi - wybér Zycia w Synu Bozym.

SEKCJAB1[7,1-13,20]

Brak poznania Imienia Ojca prowadzi do odrzucenia Synai Jego misji.

Misja Syna, to dzielo wiernosci Boga i zmitowania nad cztowiekiem, pomimo
jego zta i buntu; sad nad nieuczciwymi sedziami; roziam wsrod liderdw i ludu

SEKCJAA2[13,21-17,26]

Jezus wprowadza uczniéw w istote Zycia z Boga.

Mitosé pomiedzy uczniami ma odbijaé mitosci w Bogu; przygotowanie
na kryzys oraz na czas spolecznosci | prowadzenia przez Parakleta.

SEKCJAB2[18,1-21,25]

Doswiadczenie Imienia Boga uwalnia i ozywia uczniow, stwarza rdzen wigzi.
Smieré | zmartwychwstanie Chrystusa, Przyjaciela i Brata: kryzys lojalnosci

uczniéw; Chrystus odbudowuje wiez z uczniami. Chrystus odrzucony przez lud.
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SEKCJA B2 [18,1-21,25] - DoSwiadczenie Imienia Boga uwalnia i ozywia uczniow, stwarza rdzen wiezi.
Smier¢ i zmartwychwstanie Chrystusa, Przyjaciela i Brata; kryzys lojalnosci
uczniow; Chrystus odbudowuje wiez z uczniami. Chrystus odrzucony przez lud.

SEKWENCJA A [18,1-28] Wiernos¢ i wytrwatoSé Chrystusa wzgledem ucznidw, a stabo$¢ uczniow;
zaparcie sie Piotra; rozstanie z uczniami

SEKWENCJA B [18,29-19,22] Niesprawiedliwy sad nad Jezusem; liderzy zydowscy
doprowadzajg do wyroku Smierci przez ukrzyzowanie

SEKWENCJA B1 [19,23-20,18] Spetnienie misji wybawienia: mitoS§¢ Chrystusa prowadzi Go
przez Smier¢ i zmartwychwstanie - Swiadectwa ku przyjeciu wiarg

SEKWENCJA A1 [20,19-21,25] Wiernosé i wytrwata mito§¢é Chrystusa wzgledem Jego ucznidw;
odbudowa wiezi i powotania

Autor: Marek Kaczmarczyk
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[18,1-28] SEKWENCJA A - Wiernos$¢ i wytrwatosé Chrystusa wzgledem uczniow, a stabos¢ uczniow; zaparcie sie Piotra; rozstanie z uczniami

[ [18,1-12] PODSEKWENCJA A1 - Jezus w chwili swojego pojmania otacza ochrona uczniow

[ [18,13-28] PODSEKWENCIJA B1 - Prawos¢ Jezusa przed Annaszem i ochrona ucznidw, a zaparcie sie Piotra. ]

\ Vv
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[18,29-19,22] SEKWENCIJA B - Niesprawiedliwy sad nad Jezusem; liderzy zydowscy doprowadzaja do wyroku $mierci przez ukrzyzowanie
[ [18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Kréla krélestwa nie z tego $wiata. Bezprawie Zydow ]
[ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krél zydowski wydany na ubiczowanie i ponizenie ]

[ [19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie przestuchanie Krola zydowskiego - Syna Bozego. Zydzi odrzucaja Boga jako Kréla, ]
a wybieraja cezara (swiat).

[ [19,16-22] FRAGMENT B2 - Krol zydowski wydany na ukrzyzowanie; napis na krzyzu potwierdza autorytet Jezusa ]
\_ J

e N
[19,23-20,18] SEKWENCJA B1 - Spetnienie misji wybawienia: mito§¢ Chrystusa prowadzi Go przez $mier¢ i zmartwychwstanie

- $wiadectwa ku przyjeciu wiara

[ [19,23-30] FRAGMENT A - Jezus powierza matke opiece umitowanego ucznia; spetnienie sie pism w chwili $mierci. ]

[ [19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dot. okolicznosci Smierci Mesjasza. ]

[ [20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty gréb; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa (Swiadectwo). ]

[ [20,14-18] FRAGMENT A1 - Zmartwychwstaty Jezus posyta Marie Magdalene do uczniow; Bog Ojcem Jezusa i uczniow. ]
\_

y,
[20,19-21,25] SEKWENCJA A1 - Wierno$¢ i wytrwata mito$¢é Chrystusa wzgledem Jego uczniow; odbudowa wiezi i powotania
[20,19-31] PODSEKWENCJA A2 - Jezusa pierwsza proba odbudowy uczniow. Powotanie do misji zwiastowania
Bozego przebaczenia. Wezwanie do wiary w zmartwychwstatego Chrystusa i przyjecia Jego stéw o pokoju.
2025 Wer. [ [21,1-25] PODSEKWENCJA B2 - Jezusa odbudowa i pojednanie z uczniami; wezwanie Piotra do stuzby i poniesienia ceny. 13




Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA B2
WARSTWA 1
SEKWENCJA A [18,1-28]

Wiernosc i wytrwatosc Chrystusa wzgledem uczniow, a stabos¢ uczniow;
zaparcie sie Piotra; rozstanie z uczniami

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Ew. Jana 18,1-28 — SEKWENCJA A / PODSEKWENCIJE A1iB1

[J 18] (1) To powiedziawszy, [Jezus] wyszedt z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt ogrod, do ktorego wszedt [on i uczniowie jego]. (2) [Znat zas i Judasz,
wydajgcy go, to miejsce,] bo [czesto schodzit sie] Jezus tam z uczniami swoimi. (3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i [od] arcykaptanow i [od] faryzeuszow [stugi,
przychodzi] tam [z pochodniami i z latarniami, i z bronia]. (4) Jezus [wiec], wiedzgc wszystko, co nan przyjS¢ miato, wyszedt i [pyta] ich: Kogo szukacie? (5)
Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego. [Mowi im:] Ja jestem. [Stat zasS] i Judasz, [wydajacy go, z nimi]. (6) Gdy wiec rzekt [im]: Ja jestem, cofneli sie i padli na
ziemie. (7) Znowu [wiec] zapytat [ich]: Kogo szukacie? Oni [zaS] odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego. (8) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem;
jesli wiec mnie szukacie, pozwolcie tym odejs¢; (9) aby [wypetnito sie stowo], ktére powiedziat: [(Z tych,) ktérych dates mi, nie utracitem z nich zadnego]. (10)
Szymon [wiec,] Piotr, majgc miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana, i odcigt [jego ucho prawe]. Byto [zaS] na imie [studze] Malchus. (11) Rzekt [wiec] Jezus do
Piotra: Wi6z miecz swoj do pochwy; kielicha, ktory mi dat Ojciec [miatbym nie wypi¢]? (12) Wtedy oddziat[,] i dowodca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali
go.
(13) [Lecz] zaprowadzili do Annasza [najpierw]; byt bowiem teSciem Kaifasza, ktory byt arcykaptanem [w tym roku]. (14) [Byt za$ (to ten)] Kaifasz, ktory
doradzit Zydom, ze jest lepiej, aby jeden cztowiek umart za lud. (15) [Towarzyszyt zas Jezusowi] Szymon Piotr i drugi uczen. A uczen ten byt znany
arcykaptanowi i wszedt z Jezusem na dziedziniec (patacu) arcykaptana; (16) [zaS] Piotr stat [przy bramie na zewnatrz]. Wyszedt wiec uczen, [ten drugi,
znajomy arcykaptanal, i porozmawiat z odzwierna, i wprowadzit Piotra. (17) [MOwi wiec Piotrowi] stuzaca odzwierna: Czy i ty z uczniow [jestes cztowieka]
tego? [Mowi on]: Nie jestem. (18) [Stata zaS] czeladz i stuzba (przy) roznieconym ognisku[, bo byto zimno,] i grzali sie; [byt zas i Piotr z nimi stojgcy i grzejacy
sie]. (19) Wtedy arcykaptan zapytat Jezusa o uczniow [jego] i o nauke jego. (20) Odpowiedziat mu Jezus: Ja jawnie méwitem Swiatu; ja zawsze uczytem w
synagodze i w Swigtyni, gdzie sie wszyscy Zydzi schodza, a potajemnie nie méwitem [niczego]. (21) Dlaczego mnie pytasz? Pytaj tych, ktorzy stuchali, co
mowitem [im]; oto oni wiedzg, co [powiedziatem] Ja. (22) A gdy On to powiedziat, jeden ze [stojacych tuz] stug, wymierzyt [policzek] Jezusowi, mowigc: Tak
odpowiadasz arcykaptanowi? (23) Odrzekt mu Jezus: Jezeli zle powiedziatem, udowodnij, ze zle, jesli [zaS] dobrze, czemu mnie bijesz? (24) Odestat [wiec] go

Annasz zwigzanego do Kaifasza [- arcykaptana]. (25) A Szymon Piotr stat i grzat sie. Rzekli wiec [mu]: Czy

i ty z uczniow jego [jestes]? [Wypart sie on i powiedziat]: Nie jestem. (26) [Mowi] jeden ze stug arcykaptana,
krewny [tego], ktéremu Piotr odciat ucho: Czyz [ja ciebie] nie widziatem w ogrodzie [z nim]? (27) [Ponownie
wiec wypart sie Piotr] i zaraz kur zapiat. (28) [Prowadzg] wiec Jezusa od Kaifasza [do pretorium. Byto zas]
ranol. Ale oni] nie weszli [do pretorium], aby sie nie skala¢, by moéc spozy¢ [Pasche].




Ew. Jana 18,1-28 — SEKWENCJA A / PODSEKWENCIJE A1iB1

[J 18] (1) To powiedziawszy, [Jezus] wyszedt z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt ogrod, do ktorego wszedt [on i uczniowie jego]. (2) [Znat zas i Judasz,
wydajacy go, to miejsce,] bo [czesto schodzit sie] Jezus tam z uczniami swoimi. (3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i [od] arcykaptanow i [od] faryzeuszow [stugi,
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Szymon [wiec,] Piotr, majgc miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana, i odcigt [jego ucho prawe]. Byto [zaS] na imie [studze] Malchus. (11) Rzekt [wiec] Jezus do
Piotra: Wi6z miecz swoj do pochwy; kielicha, ktory mi dat Ojciec [miatbym nie wypi¢]? (12) Wtedy oddziat[,] i dowodca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali
go.
(13) [Lecz] zaprowadzili do Annasza [najpierw]; byt bowiem teSciem Kaifasza, ktory byt arcykaptanem [w tym roku]. (14) [Byt za$ (to ten)] Kaifasz, ktory
doradzit Zydom, ze jest lepiej, aby jeden cztowiek umart za lud. (15) [Towarzyszyt zas Jezusowi] Szymon Piotr i drugi uczen. A uczen ten byt znany
arcykaptanowi i wszedt z Jezusem na dziedziniec (patacu) arcykaptana; (16) [zaS] Piotr stat [przy bramie na zewnatrz]. Wyszedt wiec uczen, [ten drugi,
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sie]. (19) Wtedy arcy| [18,13-28] PODSEKWENCJA B1 - Prawos¢ Jezusa przed Annaszem i ochrona uczniow, a zaparcie sie Piotra.
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mowitem [im]; oto oni wiedzg, co [powiedziatem] Ja. (22) A gdy On to powiedziat, jeden ze [stojacych tuz] stug, wymierzyt [policzek] Jezusowi, mowigc: Tak
odpowiadasz arcykaptanowi? (23) Odrzekt mu Jezus: Jezeli zle powiedziatem, udowodnij, ze zle, jesli [zaS] dobrze, czemu mnie bijesz? (24) Odestat [wiec] go
Annasz zwigzanego do Kaifasza [- arcykaptanal. (25) A Szymon Piotr stat i grzat sie. Rzekli wiec [mu]: Czy

i ty z uczniow jego [jestes]? [Wypart sie on i powiedziat]: Nie jestem. (26) [Mowi] jeden ze stug arcykaptana,
krewny [tego], ktéremu Piotr odciat ucho: Czyz [ja ciebie] nie widziatem w ogrodzie [z nim]? (27) [Ponownie
wiec wypart sie Piotr] i zaraz kur zapiat. (28) [Prowadzg] wiec Jezusa od Kaifasza [do pretorium. Byto zas]
ranol. Ale oni] nie weszli [do pretorium], aby sie nie skala¢, by moéc spozy¢ [Pasche].




Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2
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SEKCJA B2
WARSTWA I
SEKWENCJA A [18,1-28]
PODSEKWENCJA A1 [18,1-12]

Jezus wychodzi na spotkanie swego losu,
a w chwili swojego pojmania otacza ochrong uczniow.

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl
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A ala (1) To powiedziawszy, [Jezus] wyszedt z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt ogrdd, do ktorego wszedt
[on i uczniowie jego].
b (2a) [Znat zas i Judasz, wydajacy go, to miejsce,]
al (2b) bo [czesto schodzit sie] Jezus tam z uczniami swoimi.
bl (3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i [od] arcykaptandw i [od] faryzeuszow [stugi, przychodzi] tam [z pochodniami
i z latarniami, i z bronig].

B a al (4) Jezus [wiec], wiedzgc wszystko, co nan przyjS¢ miato, wyszedt i [pyta] ich: Kogo szukacie?
bl (5a) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego.
¢l (5b) [Méwi im:] Ja jestem.
b a (5¢) [Stat zaS] i Judasz, [wydajacy g0, z nimi].
b (6a) Gdy wiec rzekt [im]: Ja jestem,
al (6b) cofneli sie i padli na ziemie.
al a2 (7a) Znowu [wiec] zapytat [ich]: Kogo szukacie?
b2 (7b) Oni [zaS] odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego.
¢2 (8a) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem;

B1 (8b) jesli wiec mnie szukacie, pozwdlcie tym odejs¢;

A1l a2 (9) aby [wypetnito sie stowo], ktore powiedziat: [(Z tych,) ktorych dates mi, nie utracitem z nich zadnego].
b2 a (10) Szymon [wiec,] Piotr, majgc miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana,
i odcigt [jego ucho prawe]. Byto [zaS] na imie [studze] Malchus.
b (11) Rzekt [wiec] Jezus do Piotra: Wt6z miecz swodj do pochwy; kielicha,
ktory mi dat Ojciec [miatbym nie wypic]?
al (12) Wtedy oddziat[,] i dowddca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali go.




SEKCJA B2 -

[18,1-21,25] A alia (1) To powiedziawszy, [Jezus] wyszedt z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt ogréd, do ktérego wszedt ;
@) i [on i uczniowie jego]. E
O b (2a) [Znat zas i Judasz, wydajgcy go, to miejsce,] E
o (] Eﬂ (2b) bo [czesto schodzit sie] Jezus tam z uczniami swoimi. ,:
SEKWENCIAA | b1'(3) Judasz tedy, wzigwszy oddziaf i [od] arcykaptanow i [od] faryzeuszow [stugi, przychodzi] tam [z pochodniami
[18,1-28] \ i z latarniami, i z bronig]. )
.O (Ba al (4) Jezus [wiec], wiedzgc wszystko, co nan przyjS¢ miato, wyszedt i [pyta] ich: Kogo szukacie? h
O bl (5a) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego.
O ¢l (5b) [Méwi im:] Ja jestem.
PODSEKWENCJA b a (5¢) [Stat zas] i Judasz, [wydajacy go, z nimil.
Al[18,1-12] b (6a) Gdy wiec rzekt [im]: Ja jestem,
® al (6b) cofneli sie i padli na ziemie.
@) al a2 (7a) Znowu [wiec] zapytat [ich]: Kogo szukacie?
b2 (7b) Oni [zaS] odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego.
9 ¢2 (8a) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem; )
( B1 (8b) jesli wiec mnie szukacie, pozwolcie tym odejs¢; )
a I
A1l a2 (9) aby [wypetnito sie stowo], ktore powiedziat: [(Z tych,) ktorych dates mi, nie utracitem z nich zadnego].
b2i'a (10) Szymon [wigc,] Piotr, majac miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana, [ :
i i odcigt [jego ucho prawe]. Byto [zaS] na imie [studze] Malchus. E
I b (11) Rzekt [wiec] Jezus do Piotra: W6z miecz swoj do pochwy; kielicha, E
E ktory mi dat Ojciec [miatbym nie wypic]? E
é \ | 21 (12) Wtedy oddzia ] i dowddca, i studzy zydowscy pojmaliJezusa i zwiazaligo. | ) )




SEKCJA B2
[18,1-21,25]
© 0o
Ceo
SEKWENCIJA A
[18,1-28]

e

o0
PODSEKWENCJA
Al [18,1-12]

®%

A ala (1) To powiedziawszy, [Jezus] wyszedt z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt ogrdd, do ktorego wszedt
[on i uczniowie jego].
b (2a) [Znat zas i Judasz, wydajacy go, to miejsce,]
al (2b) bo [czesto schodzit sie] Jezus tam z uczniami swoimi.
bl (3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i [od] arcykaptandw i [od] faryzeuszow [stugi, przychodzi] tam [z pochodniami
i z latarniami, i z bronig].

B a al (4) Jezus [wiec], wiedzgc wszystko, co nan przyjS¢ miato, wyszedt i [pyta] ich: Kogo szukacie?
bl (5a) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego.
¢l (5b) [Méwi im:] Ja jestem.
b a (5¢) [Stat zaS] i Judasz, [wydajacy g0, z nimi].
b (6a) Gdy wiec rzekt [im]: Ja jestem,
al (6b) cofneli sie i padli na ziemie.
al a2 (7a) Znowu [wiec] zapytat [ich]: Kogo szukacie?
b2 (7b) Oni [zaS] odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego.
¢2 (8a) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem;

B1 (8b) jesli wiec mnie szukacie, pozwdlcie tym odejs¢;

A1l a2 (9) aby [wypetnito sie stowo], ktore powiedziat: [(Z tych,) ktorych dates mi, nie utracitem z nich zadnego].
b2 a (10) Szymon [wiec,] Piotr, majgc miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana,
i odcigt [jego ucho prawe]. Byto [zaS] na imie [studze] Malchus.
b (11) Rzekt [wiec] Jezus do Piotra: Wt6z miecz swodj do pochwy; kielicha,
ktory mi dat Ojciec [miatbym nie wypic]?
al (12) Wtedy oddziat[,] i dowddca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali go.




Ew. Jana 18,11 — kielich

Metafora gniewu

 Hi 21,20 ,Niechby wtasnymi oczyma ogladat swojg zgube i pit z kielicha gniewu Wszechmocnego!”

* Ps 75,9 ,Bow rekach Pana jest kielich wina musujgcego, petnego przypraw; z niego nalewa, a wszyscy bezbozni na ziemi nawet
osad jego wysgczajq i pija.”

e Jr 25,15 ,Tak bowiem rzekt do mnie Pan, Bog Izraela: Wez z mojej reki ten kielich wina gniewu i daj z niego pi¢ wszystkim
narodom, do ktorych cie wysytam, (...)”

« Ez23,31-33: ,(31) Drogg swojej siostry postepowatas, dlatego wktadam jej kielich do twojej reki. (32) Tak mowi Wszechmocny
Pan: Z gtebokiego i szerokiego kielicha swojej siostry pi¢ bedziesz, bo on wiele zmieSci - bedziesz poSmiewiskiem i szyderstwem.
(33) Upojenia i meki peten bedzie, kielichem zgrozy i zagtady jest kielich twojej siostry Samarii.”

 Ha 2,16 ,NasycitesS sie wiecej hanbg niz chwatg, pij wiec i ty i zataczaj sie! Przyjdzie i do ciebie kielich z prawicy Pana, i bedziesz
syty hanby zamiast chwaty.”

e Ap 14,10 ,to i on pi¢ bedzie samo czyste wino gniewu Bozego z kielicha jego gniewu i bedzie meczony w ogniu i w siarce wobec
Swietych aniotéw i wobec Baranka.”

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk
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Ew. Jana 18,11 — kielich

Metafora udziatu w okreslonej rzeczywistosci / doswiadczeniu

e Ps 16,5 ,Pan jest dziatem moim i kielichem moim, Ty strzezesz losu mojego.”

e Ps 116,13 ,Podniose kielich zbawienia i wzywa¢ bede imienia Pana.”

e Jr16,7 ,| nie beda sie famac chlebem z tym, ktory jest zatobie, aby go pocieszy¢ z powodu umartego; oni im nie dadzg pic z
Kielicha pocieszenia z powodu ich ojca i ich matki.”

e Mt 20,22-23: ,(22) A Jezus, odpowiadajgc, rzekt: Nie wiecie, o co prosicie. Czy mozecie pic¢ kielich, ktory Ja pi¢ bede? Mdowig mu:
Mozemy. (23) Mowi im: Kielich mdj pi¢ bedziecie, ale zasigS¢ po prawicy mojej czy po lewicy - nie moja to rzecz, lecz Ojca mego,
ktory da to tym, ktérym zostato przez niego przygotowane.”

* 1 Kor 10,16 ,Kielich btogostawienstwa, ktory btogostawimy, czyz nie jest spotecznoscig krwi Chrystusowej? Chleb, ktory tamiemy,
czyz nie jest spotecznoscig ciata Chrystusowego?”

1 Kor 10,21 ,Nie mozecie pic kielicha Panskiego i kielicha demonow; nie mozecie by¢ uczestnikami stotu Panskiego i stotu
demonow.”

« Ap 17,4 ,A kobieta byta przyodziana w purpure i w szkartat, i przyozdobiona ztotem, drogimi kamieniami i pertami; a miata w rece

swej ztoty kielich peten obrzydliwosci i nieczystosci jej nierzadu.”

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk 22




Ew. Jana 18,11 — kielich

Metafora glebokiej satysfakcji, poczucia obfitosci

1 Ps 23,5 ,Zastawiasz przede mng stot wobec nieprzyjaciot moich, namaszczasz oliwg gtowe mojg, kielich moj przelewa sie.”

Element symboliczno-liturgiczny zapowiadajacy nadejscie nowej rzeczywistoSci w Chrystusie

1 Kor 11,25-26: "(25) Podobnie i kielich po wieczerzy, méwigc: Ten kielich to nowe przymierze we krwi mojej; to czyncie, ilekro¢

pi¢ bedziecie, na pamiagtke moja. (26) Albowiem, ilekro¢ ten chleb jecie, a z kielicha tego pijecie, Smier¢ Panskg zwiastujecie, az
przyjdzie.

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk 23




Scena pojmania Jezusa z perspektywy Syna Bozego

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk

Kluczowe zmiany w scenie wzgledem synoptykow

Brak wewnetrznej walki Jezusa, niepokoju, prosb do Ojca > Jezus jest od poczatku Swiadomy swojej drogi i jest niezachwiany
odnosnie najblizszych wydarzen
Brak proby zaangazowania uczniow w boj modlitwy, wsparcie > catkowity brak motywu mobilizacji ucznidw, sg pod opieka Jezusa
Odniesienie do pism nie poSwiadcza pochwycenia i uwiezienia Jezusa = to wskazanie ochrony uczniow, z ktorych zaden
nie zostanie utracony (J 17,12)

Brak gestu zdrady (pozdrowienia, pocatunku) = ujawnienie sie Jezusa stugom to kolejny gest wyjScia naprzeciw temu, co niesie
plan Ojca; jesSli ma charakter objawienia tozsamosci to poprzez reakcje przeciwnikow i dziatanie autora tekstu (czy padniecie na
ziemie to aluzja do scen pojmania Eliasza?)

Podkreslenie ucieczki uczniow u synoptykéw (Mk 13,50 ,Wtedy wszyscy go opuscili i uciekli”; Mt 26,56 ,(...) Wtedy wszyscy
uczniowie go opuscili i uciekli”; tukasz pomija takg fraze) zostaje wymienione na mozliwoS¢ odejScia uczniow poprzez
wstawiennictwo Jezusa (trzeba jednak pamietac, ze fakt opuszczenia Jezusa przez uczniow Pan zapowiedziat uczniom w czasie
wieczerzy, wiec czytelnik ma prawo sie tego domyslac. Podtrzymuje taki scenariusz stan zastraszenia zaistniatg sytuacjg

zasygnalizowany w J 20,19).
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Scena pojmania Jezusa z perspektywy Syna Bozego

Obraz Jezusa, Syna Bozego w scenie

e Petna Swiadomos¢ nadchodzacych zdarzen
* Panowanie nad wydarzeniami, ksztattowanie ich, skuteczna inicjatywa
* Syn podkresla akceptacje i zaangazowanie w planie Ojca dla Niego (Smiate przyjecie kielicha od Ojca)
* Potwierdzona tozsamos¢ w chwili pojmania:
- Jezus podkresla tozsamos¢ jako cztowieka - Jezusa z Nazaretu;

- tozsamoS¢ Jezusa jako Boga zostaje wskazana przez przeciwnikow i oddziatuje na nich (gra poprzez ironiczne ujecie
nieporozumienia)

W Synu, to Bog oddaje sie w rece cztowieka, i to cztowiek podnosi reke na Boga
e Stowo Jezusa, Syna Bozego, spetnia sie w dziele ochrony uczniow

e Jezus do konca w spotecznoSci swoich ucznidow i na ich rzecz (korekta i nauka dla Piotra; ochrona dla catej grupy; juz nie ucieczka
i rozproszenie, ale prawo odejscia)

* Przeciwnicy nie mogg uczynic¢ nic sitg wzgledem Jezusa, dopoki nie dokonczyt wszystkiego, co zamierz
nastepuje po stowach akceptacji planu skierowanych do Piotra)

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk
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Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA B2
WARSTWA I
SEKWENCJA A [18,1-28]
PODSEKWENCJA B1 [18,13-28]

Prawosc¢ Jezusa przed Annaszem i ochrona uczniow, a zaparcie sie Piotra.

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl
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CZASTKI:
A [18,13-14],
A1 [18,28]

A (13) [Lecz] zaprowadzili do Annasza [najpierw]; byt bowiem teSciem Kaifasza, ktory byt arcykaptanem [w tym rokul.
(14) [Byt za$ (to ten)] Kaifasz, ktory doradzit Zydom, ze jest lepiej, aby jeden cztowiek umart za lud.

[..]

J11

(47) [Zebrali sie] tedy arcykaptani i faryzeusze [- sanhedryn], i méwili: Coz
uczynimy? [Oto ten cztowiek wiele czyni znakow.]

(48) Jesli zostawimy [go tak], wszyscy uwierzg w niego; [a] (wtedy) przyjda
Rzymianie i zabiorg [nasze,] [i to miejsce,] i nasz narod.

(49) Jeden [za$] z nich, Kaifasz, [arcykaptanem bedacy w roku tym], rzekt
[im]: Wy nie [rozumiecie nic],

(50) i nie [(potraficie) przekalkulowac], ze lepiej jest dla nas, by jeden
cztowiek umart za lud, [a nie, aby caty lud zginat].

(51) Tego [zas sam z siebie nie powiedziat], ale [arcykaptanem bedac roku
owego wyprorokowat], ze [miat] Jezus umrze¢ za nardd / dla [narodu].
(52) A nie za nardd / dla [narodu] [tylko], [ale rowniez] aby [i dzieci Boga,
rozproszone, zebrat w jedno].

(53) 0d tego tez dnia [zaplanowali], aby go zabic.

A1 (28) [Prowadza] wiec Jezusa od Kaifasza [do pretorium. Byto zas] ranol. Ale oni] nie weszli [do pretorium], aby sie nie skala¢, by moéc
spozy¢ [Paschel].

J9

(19) | zapytali ich, méwiac: Czy to jest syn wasz, o
ktorym [mowicie], ze Slepym narodzit [sie]? Jakze
wiec teraz widzi? (...

(21) Jego pytajcie,] jest dorosty, sam o sobie
powie.

(22) [To powiedzieli] rodzice jego, bo bali [sie]
Zydéw; albowiem juz postanowili miedzy sobg
[Zydzi, aby, jesli kto§ Go wyznatby Chrystusem,
wytgczony z synagogi zostat.]

(23) Dlatego rodzice jego [powiedzieli, ze]:
Dorosty [jest], jego zapytajcie.
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Al...]
BI..]
Caal (17a) [Mbéwi wiec Piotrowi] stuzaca odzwierna: Czy i ty z ucznidow [jestes cztowieka] tego?
bl (17b) [Mowi on]: Nie jestem.

b (18) [Stata zaS] czeladz i stuzba (przy) roznieconym ognisku[, bo byto zimno,] i grzali sie; [byt zas i Piotr z nimi stojgcy i
grzejacy siel.

c a (19) Wtedy arcykaptan zapytat Jezusa o uczniow [jego] i o nauke jego.

b (20) Odpowiedziat mu Jezus: Ja jawnie mowitem Swiatu; ja zawsze uczytem w synagodze i w Swigtyni, gdzie sie
wszyscy Zydzi schodza, a potajemnie nie mowitem [niczego]. (21) Dlaczego mnie pytasz? Pytaj tych, ktorzy
stuchali, co moéwitem [im]; oto oni wiedzg, co [powiedziatem] Ja.

¢ (22) A gdy On to powiedziat, jeden ze [stojacych tuz] stug, wymierzyt [policzek] Jezusowi,
moéwiagc: Tak odpowiadasz arcykaptanowi?

bl (23) Odrzekt mu Jezus: Jezeli zle powiedziatem, udowodnij, ze zle, jesli [zas] dobrze, czemu mnie bijesz?
al (24) Odestat [wiec] go Annasz zwigzanego do Kaifasza [- arcykaptanal].

b1 (25a) A Szymon Piotr stat i grzat sie.

al a2 (25b) Rzekli wiec [mu]: Czy i ty z ucznidw jego [jestes]?
b2 (25c¢) [Wypart sie on i powiedziat]: Nie jestem.

B1[..]
AL[..]
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s

[ Pierwsze pytanie do Piotra ]

[ Piotr wypiera sie przynaleznosci do uczniow

[ Piotr stoi przy ognisku

r

[ Annasz podejmuje prébe przestuchania Jezusa

[ Jezus odrzuca nieformalny charakter przestuchania

[ Stuga Annasza, w obronie jego czci, policzkuje Jezusa

[ Jezus sprzeciwia sie przemocy jako odpowiedzi na stuszne zgdanie stosowania prawa ]

[ Fiasko przestuchania przez Annasza; odsyta Jezusa do Kajfasza

)

\.

[ Piotr stoi przy ognisku

s

[ Drugie pytanie do Piotra ]

[ Piotr wypiera sie przynaleznosci do uczniow
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Al..]
B [...]

B1[..]

AL[..]

Caal (17a) [Mbéwi wiec Piotrowi] stuzaca odzwierna: Czy i ty z ucznidow [jestes cztowieka] tego?
bl (17b) [Mowi on]: Nie jestem.
b (18) [Stata zaS] czeladz i stuzba (przy) roznieconym ognisku[, bo byto zimno,] i grzali sie; [byt zas i Piotr z nimi stojgcy i
grzejacy siel.
c a (19) Wtedy arcykaptan zapytat Jezusa o uczniow [jego] i o nauke jego.
b aa aaa (20a) Odpowiedziat mu Jezus: Ja jawnie mowitem Swiatu;
bbb (20b) ja zawsze uczytem w synagodze i w Swiatyni, gdzie sie wszyscy Zydzi schodza,
aaal (20c) a potajemnie nie moéwitem [niczego].
bb (21a) Dlaczego mnie pytasz?
aal aaal (21b) Pytaj tych, ktorzy stuchali,
bbbl (21c) co mowitem [im];
aaaZ2 (21d) oto oni wiedzg,
bbb2 (21e) co [powiedziatem] Ja.
¢ (22) A gdy On to powiedziat, jeden ze [stojacych tuz] stug, wymierzyt [policzek] Jezusowi,
moéwiagc: Tak odpowiadasz arcykaptanowi?

bl aal (23a) Odrzekt mu Jezus: Jezeli zle powiedziatem,
bb1 (23b) udowodnij, ze zle,
aaZ2 (23c) jesli [zas] dobrze,
bb2 (23d) czemu mnie bijesz?
al (24) Odestat [wiec] go Annasz zwigzanego do Kaifasza [- arcykaptanal].
b1 (25a) A Szymon Piotr stat i grzat sie.
al a2 (25b) Rzekli wiec [mu]: Czy i ty z uczniéw jego [jestes]?
b2 (25c) [Wypart sie on i powiedziat]: Nie jestem.




SEKCJA B2

[18,1-21,25] Al.]

O O B a (15a) [Towarzyszyt zas Jezusowi] Szymon Piotr i drugi uczen.

O ® b (15b) A uczen ten byt znany arcykaptanowi
SEKWENCJA A c (15c) i wszedt z/Jez'usem na d2|edzm|e.o (patacu) arcykaptana;
[18,1-28] d (16a) [za$s] Piotr sta’r‘[przy bramie na zewnatrz].

cl (16b) Wyszedt wiec uczen,

‘O b1 (16c¢) [ten drugi, znajomy arcykaptanal],

OO al (16d) i porozmawiat z odzwierng, i wprowadzit Piotra.
PODSEKWENCIJA
B1[18,13-28] CL.]

@)

@
B1 (26) [Mowi] jeden ze stug arcykaptana, krewny [tego], ktoremu Piotr odcigt ucho: Czyz [ja ciebie] nie widziatem w ogrodzie

CZASTKI: [z nim]? (27) [Ponownie wiec wypart sie Piotr] i zaraz kur zapiat.
B [18,15-16],




Sceny wyparcia sie Piotra a tresci stwierdzen lub pytan

Kolejna zaczepka
(jakiego zwigzku
dotyczy)

1 Zwigzek z Jezusem Zwigzek z Jezusem Zwigzek z Jezusem Zwigzek z uczniami
(z Jezusem) (z ... Jezusem) (byt z Nim) (i ty z uczniéw)

2 Zwigzek z Jezusem Zwigzek z uczniami Zwigzek z uczniami Zwigzek z uczniami
(z Jezusem) (jeden z nich) (jestes z nich) (i ty z uczniow)

Pytanie o obecnos¢ Piotra

3 Zwigzek z uczniami Zwigzek z uczniami Zwigzek z Jezusem w ogrodzie
(jestes z nich) (jestes z nich) (byt z Nim) (zwiazek z Jezusem?)
(z Nim)

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk 34




SEKCJA B2

[18,1-21,25] Al.]

O O B a (15a) [Towarzyszyt zas Jezusowi] Szymon Piotr i drugi uczen.

O ® b (15b) A uczen ten byt znany arcykaptanowi
SEKWENCJA A c (15c) i wszedt z/Jez'usem na d2|edzm|e.o (patacu) arcykaptana;
[18,1-28] d (16a) [za$s] Piotr sta’r‘[przy bramie na zewnatrz].

cl (16b) Wyszedt wiec uczen,

‘O b1 (16c¢) [ten drugi, znajomy arcykaptanal],

OO al (16d) i porozmawiat z odzwierng, i wprowadzit Piotra.
PODSEKWENCIJA
B1[18,13-28] CL.]

@)

@
B1 (26) [Mowi] jeden ze stug arcykaptana, krewny [tego], ktoremu Piotr odcigt ucho: Czyz [ja ciebie] nie widziatem w ogrodzie

CZASTKI: [z nim]? (27) [Ponownie wiec wypart sie Piotr] i zaraz kur zapiat.
B [18,15-16],




SEKCJA B2

[18,1-21,25]
© 0o
Ceo

SEKWENCIJA A

[18,1-28]
e

o©
PODSEKWENCJA
B1[18,13-28]

Co

A (13) [Lecz] zaprowadzili do Annasza [najpierw]; byt bowiem teSciem Kaifasza, ktory byt arcykaptanem [w tym roku]. (14) [Byt zas (to ten)] Kaifasz,
ktéry doradzit Zydom, ze jest lepiej, aby jeden cztowiek umart za lud.
B a (15a) [Towarzyszyt zas Jezusowi] Szymon Piotr i drugi uczen.
b (15b) A uczen ten byt znany arcykaptanowi
¢ (15c) i wszedt z Jezusem na dziedziniec (patacu) arcykaptana;
d (16a) [za$] Piotr stat [przy bramie na zewnatrz].
¢l (16b) Wyszedt wiec uczen,
b1 (16c) [ten drugi, znajomy arcykaptanal,
al (16d) i porozmawiat z odzwierng, i wprowadzit Piotra.
Caal (17a) [Mowi wiec Piotrowi] stuzaca odzwierna: Czy i ty z ucznidw [jestes cztowieka] tego?
bl (17b) [Mbéwi on]: Nie jestem.
b (18) [Stata zasS] czeladz i stuzba (przy) roznieconym ognisku [, bo byto zimno,] i grzali sie; [byt zas i Piotr z nimi stojacy i grzejacy sie].
¢ a (19) Wtedy arcykaptan zapytat Jezusa o uczniow [jego] i o nauke jego.
b aa aaa (20a) Odpowiedziat mu Jezus: Ja jawnie méwitem Swiatu;
bbb (20b) ja zawsze uczytem w synagodze i w Swigtyni, gdzie sie wszyscy Zydzi schodza,
aaal (20c) a potajemnie nie méwitem [niczego].
bb (21a) Dlaczego mnie pytasz?
aal aaal (21b) Pytaj tych, ktorzy stuchali,
bbbl (21c) co méwitem [im];
aaa2 (21d) oto oni wiedza,
bbb2 (21e) co [powiedziatem] Ja.
¢ (22) A gdy On to powiedziat, jeden ze [stojacych tuz] stug, wymierzyt [policzek] Jezusowi, méwiac: Tak
odpowiadasz arcykaptanowi?
bl aal (23a) Odrzekt mu Jezus: Jezeli Zzle powiedziatem,
bb1 (23b) udowodnij, ze Zle,
aaZ2 (23c) jesli [zas] dobrze,
bb2 (23d) czemu mnie bijesz?
al (24) Odestat [wiec] go Annasz zwigzanego do Kaifasza [- arcykaptanal.
b1 (25a) A Szymon Piotr stat i grzat sie.
al a2 (25b) Rzekli wiec [mu]: Czy i ty z ucznidow jego [jestes]?
b2 (25c¢) [Wypart sie on i powiedziat]: Nie jestem.
B1 (26) [M6owi] jeden ze stug arcykaptana, krewny [tego], ktdremu Piotr odcigt ucho: Czyz [ja ciebie]
nie widziatem w ogrodzie [z nim]? (27) [Ponownie wiec wypart sie Piotr] i zaraz kur zapiat.
A1 (28) [Prowadzg] wiec Jezusa od Kaifasza [do pretorium. Byto zas] rano[. Ale oni] nie weszli
[do pretorium], aby sie nie skala¢, by moc spozy¢ [Pasche].




Jakies$ pytania?



Czas na matq

przerwe— 10 m

=




Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

Ewangelia Jana

SEKCJA B2
SEKWENCJA A [18,1-28]

Sprawa ,innego ucznia”

Nasze mate Sledztwo w sprawie tozsamosci ,,innego ucznia”

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Janie, dlaczego tak bardzo zmieniasz scene pojmania Jezusa i zaparcia sie Piotra?

O co ci chodzi?

Scena pojmania Jezusa

* Inna postawa Jezusa.

* Inna postawa i rola Judasza.

e Inna rola i sytuacja uczniow.

* |nne stowo sie wypetnia.

Scena z zaparciem sie przez Piotra

* Drastycznie zredukowane napiecie i poczucie zagrozenia dla Piotra.

e Zdecydowanie fagodniejsza forma odpytywania Piotra przez stugi arcykaptana (nie napastliwie, nie oskarzajgco).
e W scene jest zaangazowany inny uczen, znajomy arcykaptana (Annasza?).

* Brak sytuacji uSwiadomienia sobie przez Piotra spetnienia sie zapowiedzi Jezusa wzgledem niego (widzi to odbiorca).
* Brak gtebokiej reakcji emocjonalnej Piotra.

Rodz3 sie pytania

* Dlaczego nie doszto do jasnej identyfikacji Judasza jako zdrajcy w ogrodzie?

* Dlaczego dla Jana byto istotne, by wskazac¢ sposdb dostania sie Piotra na dziedziniec arcykaptana?

* Dlaczego rozbudowana zostata aktywnosS¢ drugiego ucznia, po czym nagle znika?

Czy te wszystkie zmiany uznajemy za drobiazg,
czy za istotne przesuniecie perspektywy w opowiadaniu?
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Janie, dlaczego tak bardzo zmieniasz scene pojmania Jezusa i zaparcia sie Piotra?

O co ci chodzi?

Baza synoptyklow
» Cechg podstawowg sceny ,standardowej” i powodem wyparcia sie zwigzku z Jezusem i resztg uczniow jest strach Piotra o wtasne
bezpieczenstwo i / lub mocne pragnienie pozostania blisko Jezusa po Jego pojmaniu.

Wersja Jana
e Jan zniwelowat czynnik strachu praktycznie do zera.

* Co okazato sie gtownym czynnikiem, ktory rozbroit sytuacje obawy o wtasne bezpieczenstwo Piotra?

=» Uczynita to obecnosS¢ innego ucznia, ktorej to obecnosci studzy arcykaptana sg Swiadomi i im ona nie przeszkadza.
* Mamy zatem catkowicie odmienny klimat i sytuacje, a wszystko za sprawg uaktywnienia przez Jana innego ucznia.
Whiosek

Jan sam prowokuje czytelnika, by zbada¢ posta¢ drugiego ucznia i to,
dlaczego wtasnie ona tak diametralnie wszystko zmienita.
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Inny uczen - propozycje rozwigzan

Typowe propozycje

,Inny uczen” to ten sam uczen, ktory w innych miejscach jest okreslany jako ,uczen umitowany” i tradycyjnie
kojarzony z samym Janem ewangelista.

e Jakis inny uczen, ktory byt w gronie, ktore byto w ogrodzie.

e Judasz
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Czy ,inny uczen” to ,,uczen umitowany” = Jan?

Za Przeciw

* tradycja * negatywny obraz najwyzszego przywodztwa w Jerozolimie,

« omowne wskazanie ucznia - nie z imienia; w tekScie Ew. Jana zaznaczany i ukazywany od poczatku Ew. Jana, wtasciwie
dotyczy to najczesciej ucznia umitowanego sprzeciwia sie mozliwosci aktualnej bliskiej relacji pomiedzy

« umitowany uczei w Ew. Jana jest $wiadkiem kluczowych ,2umitowanym uczniem Jezusa” a Srodowiskiem arcykaptanskim;

* wyrazne podkresSlenie relacji pomiedzy innym uczniem a
arcykaptanem sprzecza sie z stanem ,umitowanego ucznia”
Jezusa;

e Smiate wkroczenie umitowanego ucznia posrod stug arcykaptana

prowadzacych Jezusa na dziedziniec, w Srodku nocy, nie wspotgra

Z sugerowanymi powigzaniami Jana z arcykaptanem (uczen ma

aktualne relacje ze stuzbg, jest rozpoznawalny);

akceptowana obecnos¢ ,umitowanego ucznia” w poblizu Piotra na

* Kaptanskie pochodzenie rodziny Jana dziedzificu, to brak powodu do wyparcia sie bycia uczniem Jezusa;

e dziwi brak ,umitowanego ucznia” obok Piotra w scenie, co ze
wzgledu na ich relacje mozna by uzna¢ za najbardziej naturalne;

wydarzen w ostatnich rozdziatach (Swiadek Smierci,
zmartwychwstania, prawdziwosci tekstu jego ewangelii)

e obecnos¢ ,,umitowanego ucznia” ttumaczy wiedze o
wydarzeniach na dziedzincu arcykaptana

Pozniejsze hipotezy
* Zwigzek handlowy; dostarczanie ryb do Jerozolimy .

e generalnie, obecnos¢ ,ucznia
umitowanego” (bohatera
pozytywnego) wiecej gmatwa
W scenie niz pomaga.
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Wyparcie sie Piotra a tradycyjne utozsamienie innego ucznia z uczniem

umitowanym - proba objasnienia

2025 Wer. 01

S. Medala:

,Piotr nie wystepuje tutaj jako uczen, lecz jako osoba oznaczona
konkretnym miejscem i czasem. Piotr w catosci odrzuca to, co dziato sie w
ogrodzie. Opisujgc zaparcie sie Piotra, ewangelista chce przypuszczalnie
podkreslic, ze dziata on w nieSwiadomosci. Podobnie jak potrojne
wystgpienie przeciwko Jezusowi byto dziataniem w zaslepieniu ludzkg
mitoscig, tak potrojne zaparcie sie Piotra dzieje sie w wymiarach marzenia
sennego. Jego zaparcie dokonuje sie w nocy, przy usypiajgcym cieple
ognia, wsrod cieni otaczajgcych go osob. Podczas gdy Jezus przezywa
meke w rzeczywistosci, Piotr przezywa jg w iluzji. Dopiero potrzeba, aby
kogut zapiat, zeby Piotr przyszedt do siebie.”

Ewangelia wedtug Swietego Jana. T. 2, Edycja éwietego Pawta, 2010 s.201.

Autor: Marek Kaczmarczyk
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Piotr w scenie zaparcia sie w Ew. Jana — obserwacje s, ale ...

S. Medala w NKB odnotowuje szereg spostrzezen egzegetow, ktore odnotowaliSmy poréwnujac opisy roznych ewangelistow:

- Obecnos¢ w narracji innego ucznia zdaje sie wprowadzac jakgs ochrone dla Piotra na terenie dziedzinca, pomimo jego ataku w ogrodzie. (s.197)
- Pytanie odzwiernej ,sygnalizuje nawigzanie do innego ucznia, ktorego juz znata jako ucznia Jezusa”

- ,Pytanie odzwiernej nie jest podchwytliwe. Suponuje ono znajomos¢ innego ucznia i ten fakt nie wywotuje u odzwiernej zadnego niepokoju.”

- ,Piotr do neutralnych obserwatorow moéwi: Ja nie jestem.”

- ,Wzmianka o innym uczniu w w. 13. wskazuje na to, ze Piotr nie byt w wielkim niebezpieczenstwie jako uczen Jezusa. Z posrednictwem drugiego
ucznia byt on nawet pod protekcjg arcykaptana.

- ,Pytania skierowane do Piotra w ww. 17. i 25. implikujg twierdzenie, ktére nie domaga sie kategorycznego potwierdzenia. Dopiero na pytanie w w.
26. oczekuje sie potwierdzenia.”

- ,Wypowiedz Piotra nie ma zadnej gradacji (...)"
- ,(...) u Piotra nie wida¢ zadnego zaangazowania emocjonalnego (...)"
-, Tylko narrator zwraca uwage na fakt i okolicznosci zaparcia sie Piotra (...)”

S. Medala stwierdza ponadto dwie interesujace rzeczy:
»~Wydaje sie takze stuszna opinia tych egzegetow, ktorzy utozsamiajg innego ucznia z 18,15-16
z innym uczniem w 20,2-10. Obydwa teksty przypisuje sie ewangeliscie.”

a jakby naprzeciw temu

»W nowszych czasach zaczeto jednak watpic, by poza Judaszem apostot Jezusa
mogt mie¢ znajomosci z arcykaptanem.”

Ewangelia wedtug $wietego Jana. T. 2, Edycja Swietego Pawta, 2010, ss. 198-202.
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Piotr a ,,inny uczen”

Jan, umitowany uczen Judasz

Kilka pytan:

Akceptowanie ktérego ucznia przez stugi arcykaptana i samego arcykaptana
bedzie dla Piotra raczej ktopotliwe?

Z ktorym uczniem Piotr nie bedzie sie chciat utozsami¢ na dziedzincu
arcykaptana?

W jakich okolicznoSciach inny uczen nie bedzie

komfortowq sytuacjg dla Piotra?
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Wybrane specyficzne chwyty i strategie Jana (kontekst literacki)

4 N I
Gra niejednoznacznoscig waznych Obrona pozycji bohateréw przed
stow lub zwrotow osgdem otoczenia (odbiorcy tekstu)
N DN /
4 N O N
Ukazanie bohatera lub sytuacji w
nowej perspektywie / poszerzonym Wyraziste sady Jana jako narratora o
konteksScie i umozliwienie nowej ich wybranych bohaterach
oceny
N DN /
4 N 4 N
Wyttumienie scen : : :
(bez nadmiaru emocji, ograniczenie JeZUSJak9 pampacy n.afj SYtHaCJa
P zakonczenia swojej misji
nadnaturalnych zdarzen)
\_ J
4 N / N

2025\ J

Wyeksponowanie roli uczniéw
(ochrona)

Podkreslenie wypetnienia sie stow
Jezusa lub pism

4 )

Jan prowokuje
odbiorce do
przebadania

przedstawionej

mu sytuaciji, gdyz
pewne istotne
whnioski i oceny nie
Zzostajg
wypowiedziane
wprost, sg do
odkrycia.
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Konteksty Jana (i nie tylko) dla sceny wyparcia sie przez Piotra
(kontekst sytuacyjny)

Kontekst przez
scene zapowiedzi
zdrady

Kontekst
postrzegania
charakteru i

temperamentu
Piotra

2025 Wer. 01 Autor: Marek Kaczmarczyk
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Jak Jan przygotowat scene wyparcia sie przez Piotra

JEST NOC

Jezus z uczniami w ogrodzie

: _ Judasz pojawia sie w ogrodzie
Judasz opuszcza wieczerze, a z nim liczna grupa -
uczniowie sg przekonani, uzbrojonych stug od

7e ma zadanie od Jezusa faryzeuszy i arcykaptanow

Judasz nie wykonuje Jezus nie reaguje specjalnie
zadnych dziatan, ktore na samego Judasza;
uczynity by jasnym jego role. nie jego pyta,
Czy przyszedt ze stugami nie jego prosi,
z wtasnej inicjatywy, nie wskazuje go wprost
czy z powodu zastraszenia? jako zdrajcy,
A moze go Sledzili nie pomaga uczniom
i tak trafili do ogrodu? w odkKryciu roli Judasza.

e —]
Jan nie podaje nam wielu informaciji,
Jezus obmywa ktore pomogty by nam zorientowac sie,
stopy uczniom, ile z tego wszystkiego mogli sami e.Jez
zapowiada zdrade, uczniowie odczytac.

uprzedza, ze dokona jej Czy Judasz przyszedt pierwszy_,f) \
jeden z uczniéw a za nim studzy, czy byt za nimi

Ostatnia wieczerza
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Judasz w PODSEKWENCII Al

Obraz pierwszy
(2) [Znat za$ i Judasz, wydajacy go, to miejsce,] bo [czesto schodzit sie] Jezus tam z uczniami swoimi.

(3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i [od] arcykaptanow i [od] faryzeuszow [stugi, przychodzi] tam [z pochodniami i z latarniami,
| z bronia].

Obraz drugi
(4) Jezus [wiec], wiedzgc wszystko, co nan przyjS¢ miato, wyszedt i [pyta] ich: Kogo szukacie?

(5) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego. [Mowi im:] Ja jestem. [Stat zaS] i Judasz, [wydajacy go, z nimi].
(6) Gdy wiec rzekt [im]: Ja jestem, cofneli sie i padli na ziemie.

(7) Znowu [wiec] zapytat [ich]: Kogo szukacie? Oni [zaS] odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego.

(8) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem; jesli wiec mnie szukacie, pozwolcie tym odejs¢;
(9) aby [wypetnito sie stowo], ktore powiedziat: [(Z tych,) ktérych dates mi, nie utracitem z nich zadnego].

(

Malchus.

(11) Rzekt [wiec] Jezus do Piotra: Wt6z miecz swodj do pochwy; kielicha, ktory mi dat Ojciec

10) Szymon [wiec,] Piotr, majgc miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana, i odciat [jego ucho prawe]. Byto [zaS] na imie [studze]

[miatbym nie wypic]?

(12) Wtedy oddziat[,] i dowoddca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali go.
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Jak Jan przygotowat scene wyparcia sie przez Piotra

JEST NOC

c Dowddca i oddziat e
prowadzg Jezusa
Drugi uczen po prostu wchodzi

0 za stugami z Jezusem
e na dziedziniec arcykaptana Drugi uczef dogaduje sie

“\ Ja JM)J}E
\

Piotra na dziedziniec

Za Jezusem podaza
dwoch uczniow, =
Piotr i ,inny uczen”.

Piotr zostaje na zewnatrz.

Droga z ogrodu na dziedziniec arcykaptana




5
‘; 2025 Wer. 01

Y

O!Ontam

wszeditak
po prostul

(Il Czy nie
widziatem
ciebiew

ogrodzie?

Y/

'~

e

Drugi uczen
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SEKCJA B2

[18,1-21,25] Al.]

O O B a (15a) [Towarzyszyt zas Jezusowi] Szymon Piotr i drugi uczen.

O ® b (15b) A uczen ten byt znany arcykaptanowi
SEKWENCJA A c (15c) i wszedt z/Jez'usem na d2|edzm|e.o (patacu) arcykaptana;
[18,1-28] d (16a) [za$s] Piotr sta’r‘[przy bramie na zewnatrz].

cl (16b) Wyszedt wiec uczen,

‘O b1 (16c¢) [ten drugi, znajomy arcykaptanal],

OO al (16d) i porozmawiat z odzwierng, i wprowadzit Piotra.
PODSEKWENCIJA
B1[18,13-28] CL.]

@)

@
B1 (26) [Mowi] jeden ze stug arcykaptana, krewny [tego], ktoremu Piotr odcigt ucho: Czyz [ja ciebie] nie widziatem w ogrodzie

CZASTKI: [z nim]? (27) [Ponownie wiec wypart sie Piotr] i zaraz kur zapiat.
B [18,15-16],




Kompozycja SEKCJI B2

4 '

[18,1-28] SEKWENCJA A - Wiernos$¢ i wytrwatosé Chrystusa wzgledem uczniow, a stabos¢ uczniow; zaparcie sie Piotra; rozstanie z uczniami

[ [18,1-12] PODSEKWENCJA A1 - Jezus w chwili swojego pojmania otacza ochrona uczniow

[ [18,13-28] PODSEKWENCIJA B1 - Prawos¢ Jezusa przed Annaszem i ochrona ucznidw, a zaparcie sie Piotra. ]

\ Vv

4 N\
[18,29-19,22] SEKWENCIJA B - Niesprawiedliwy sad nad Jezusem; liderzy zydowscy doprowadzaja do wyroku $mierci przez ukrzyzowanie
[ [18,29-39] FRAGMENT A1 - Pitata pierwsze przestuchanie Kréla krélestwa nie z tego $wiata. Bezprawie Zydow ]
[ [19,1-3] FRAGMENT B1 - Krél zydowski wydany na ubiczowanie i ponizenie ]

[ [19,4-15] FRAGMENT A2 - Drugie przestuchanie Krola zydowskiego - Syna Bozego. Zydzi odrzucaja Boga jako Kréla, ]
a wybieraja cezara (swiat).

[ [19,16-22] FRAGMENT B2 - Krol zydowski wydany na ukrzyzowanie; napis na krzyzu potwierdza autorytet Jezusa ]
\_ J

e N
[19,23-20,18] SEKWENCJA B1 - Spetnienie misji wybawienia: mito§¢ Chrystusa prowadzi Go przez $mier¢ i zmartwychwstanie

- $wiadectwa ku przyjeciu wiara

[ [19,23-30] FRAGMENT A - Jezus powierza matke opiece umitowanego ucznia; spetnienie sie pism w chwili $mierci. ]

[ [19,31-42] FRAGMENT B - Swiadectwo ucznia o $mierci Jezusa; spetnienie sie pism dot. okolicznosci Smierci Mesjasza. ]

[ [20,1-13] FRAGMENT B1 - Uczniowie odkrywaja pusty gréb; narodziny wiary w zmartwychwstanie Jezusa (Swiadectwo). ]

[ [20,14-18] FRAGMENT A1 - Zmartwychwstaty Jezus posyta Marie Magdalene do uczniow; Bog Ojcem Jezusa i uczniow. ]
\_

y,
[20,19-21,25] SEKWENCJA A1 - Wierno$¢ i wytrwata mito$¢é Chrystusa wzgledem Jego uczniow; odbudowa wiezi i powotania
[20,19-31] PODSEKWENCJA A2 - Jezusa pierwsza proba odbudowy uczniow. Powotanie do misji zwiastowania
Bozego przebaczenia. Wezwanie do wiary w zmartwychwstatego Chrystusa i przyjecia Jego stéw o pokoju.
2025 Wer. [ [21,1-25] PODSEKWENCJA B2 - Jezusa odbudowa i pojednanie z uczniami; wezwanie Piotra do stuzby i poniesienia ceny. 54




Jakies$ pytania?



I to juz koniec

| to juz koniec na dzisia;.

Dziekuje za uwage.
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